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Aux Départements
cantonaux compétents en
matiére de circulation
routieére

Véhicules équipés aprés coup d’untcatalyseur

Monsieur le Conseiller d'Etat,

Par les instructions du 4 mars 1985, nous avons, pour la
premiére fois, créé les conditions permettant une admission
facilitée des véhicules munis aprés coup d'un catalyseur.
Pour répondre aux besoins de 1'époque, ces instructions
visaient essentiellement les voitures automobiles équipées
d'un moteur & essence. Mais ces derniers temps, divers mi-
lieux se sont enquis des possibilités d'admission pour des
véhicules diesel et des motocycles équipés aprés coup d'un
catalyseur. Ajoutons que depuis lors ont été introduites de
nouvelles prescriptions sur les gaz d'échappement et celles

concernant l'entretien obligatoire du systéme antipoliution.

Selon l'article 83, 4e alinéa, de 1l'ordonnance sur la cons-
truction et l'équipement des véhicules routiers (OCE), le

~

détenteur doit notamment annoncer & l'autorité les transfor-

mations ayant entrainé un changement des émissions de gaz et
de bruit; il en va de méme des dispositifs d'é&chappement non
homologués pour le type du véhicule. Le véhicule doit étre
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réexpertisé. I1 faut apporter la preuVe que les prescrip-
tions sur les gaz d'échappement et le bruit, qui étaient en
vigueur lors de la premiére mise en circulation du véhicule,

sont observées.

Grace aux présentes instructions, l'admission de tous les
véhicules & allumage commandé ou & allumage par compression,
équipés aprés coup d'un catalyseur, sera facilitée. En ef-
fet, lorsque l'installation subséquente est possible, on
peut, selon le type de véhicule et le systéme de catalyseur,
obtenir une diminution considérable des émissions polluan-

tes.

‘Cependant, des problémes pourraient éventuellement se poser
en ce qui concerne les émissions de bruit. En cas d'ins-
tallation subséquente d'un catalyseur,'il est souvent
nécessaire, pour des raisons de place, de modifier ou de
démonter des silencieux ou d'autres dispositifs servant &
diminuer le niveau sonore (écrans, revétementé, garnitures,
etc.). Dans les cas de ce génre, il est nécessaire

d'effectuer un contréle subséquent des émissions de bruit..

Sur les véhicules équipés d'un moteur diesel, il est possi-
ble qu'a la suite du montage subséquent du catalyseur, 1la

valeur limite des émissions de particules soit dépassée en
raison de la formation de sulfate. Cette réaction chimique
peut étre limitée grdce & l'utilisation de carburant diesel
a faible teneur, en soufre. C'est la raison pour laquelle il
n'est possible de faire fonctionner les véhicules diesel

équipés aprés coup d'un catalyseur qu'en utilisant du car-

burant diesel i faible teneur en soufre. Pour les véhicules




diesel de série équipés d'un catalyseur, il n'est pas néces-

saire d'appliquer cette mesure car, en l'espéce, la preuve

est apportée que les prescriptions en vigueur sur les émis-

sions de gaz d'échappement sont respectées méme en cas

d'utilisation de carburant contenant du soufre.

Vu l'article 84, ler alinéa, OCE, nous é&dictons les

ins tructions

suivantes:

1. Obijet

. Les véhicules en circulation et les véhicules neufs homo-

logués sans catalyseur peuvent étre équipés aprés coup
d'un pot catalytique. '

Annonce a l'autorité et documents i présenter

-

I1 y a lieu d'annoncer a l'autorité d'immatriculation
l'équipement monté aprés coup. A cette occasion, on
précisera quel systéme a été installé. L'auteur de la
transformation est tenu de décrire les modifications ap-
portées (p. ex. systéme de catalyseur, dispositif
d'échappement, revétements ou garnitures servant & dimi-

nuer le niveau sonore) et d'indiquer les nouvelles va-

“leurs de réglage éventuelles ainsi que les prescriptions

d'entretien nécessaires. Lorsqu'il s'agit de véhicules
soumis au contrdéle antipollution obligatoire, 1l'auteur de
la transformation doit aussi indiquer les valeurs in-

dicatives et les valeurs de réglage requises a faire fi-

gurer sur la fiche d'entretien du systéme antipollution.



3.

Prescriptions sur les gaz dféchappement

Il n'est pas nécessaire de fournir une nouvelle attesta-
tion prouﬁant que le véhicule est conforme aux prescrip—
tions sur les gaz d!'échappement (dérogatibn a l'article
83, 4e alinéa, OCE).

Prescriptions en matiére de bruit

Il n'y a pas lieu d'effectuer un contréle subséquent
lorsque ni des silencieux ni d'autres dispositifs servant
4 diminuer le niveau sonore (écrans, revétements, garni-
tures) ont é&té enlevés ou modifiés (dérogation & l'ar-
ticle 83, 4e alinéa, OCE).

Lorsque des silencieux ont été démontés ou modifiés, il y
a lieu d'effectuer unebmesure du bruit a ltarrét, confor-
mément & l'annexe 4, chiffre 4, OCE. Les valeurs in-
scrites sur la fiche d'homologation ou dans le permis de
circulation pourront étre dépassées de 2 dB(A) au maximum

(annexe 4, chiffre 12, OCE).

Lorsque d'autres dispositifs servant & diminuer le niveau
sonore (p. ex. des revétements, écrans, garnitures) ont
été enlevés ou modifiés ou que le résultat de la mesure
dépasse de plus de 2 dB(A) la valeur figurant sur la
fiche d'homologation ou dans le permis de circulation
pour la mesure & l'arrét, il est nécessaire de procéder a
une mesure du bruit avec le véhicule en marche, confor-
mément & l'annexe 4, chiffre 3, OCE. La valeur limite
déterminante pour le véhicule en question ne.doit pas
étre dépassée. Immédiatement aprés, on procédera & une

~

nouvelle mesure & l'arrét.
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5. Carburant, réservoirs de carburant, goulots de

remplissage

-~

= Véhicules équipés d°*un moteur & essence

, -Le réservoir des véhicules équipés d'un moteur & essen-
% ' ce doit étre muni d'un goulot de remplissage spécial
excluant la possibilité de se ravitailler en carburant
| | contenant du plomb. Ces conditions sont remplies lors-
| que le véhicule ne peut étre alimenté qu'au moyen d'un
pistolet dont l'extrémité présente un diamétre exté-

rieur ne dépassant pas 21,3 mnm.

Une plaque lisible, portant en langue francaise, alle-
mande, italienne ou anglaise la mention "SEULEMENT DE
L'ESSENCE SANS PLOMB", ou quelque chose d'analogue,

doit étre fixée 3 demeure prés du goulot de remplissage

de carburant.

Lorsqu'il s'agit de véhicules équipés d'un moteur & es-

sence, qui étaient alimentés précédemment avec du car-
burant contenant du plomb, l'auteur de la transforma-
tion doit confirmer que le réservoir de carburant a até
vidé avant la transformation et que le systéme dtali-

mentation a été dlment nettoyé.

- Véhicules équipés d‘'un moteur diesel

Aprés le montage du catalyseur, les véhicules équipés
d'un moteur diesel ne doivent étre utilisés qu'avec du

carburant & faible teneur en soufre (teneur maximale en

soufre de 0,05 %-masse). .




Une plaque visible, portant en langue francaise, alle-
mande, italienne ou anglaise la mention "SEULEMENT DU
CARBURANT A FAIBLE TENEUR EN SOUFREY", ou quelque chose

d'analogue, doit étre fixée & demeure prés du goulot de

remplissage de carburant.

6. Inscriptiqns dans le permis de circulation

Dans le permis de circulation, il y a lieu d'inscrire les

~

chiffres appropriés, conformément & la Directive numéro 6
de 1l'Association des services des automobiles (ASA), a

savoir le chiffre 577 [Catalyseur] et au besoin le chif-
fre 146 [la formule '"Modification autorisée" doit accom-

pagner le permis-de circulation]; pour les véhicules

~

équipés d'un moteur & essence, on inscrira le chiffre 157
[A n'utiliser qu'avec de l'essence sans plomb] et, pour
les véhicules équipés d'un moteur diesel, le chiffre 158
[A n'utiliser qu'avec du carburant & faible teneur en
soufre]. Dahs lthypothése ou il a fallu procéder & une
mesure du bruit avec le véhicule en marche, conformément
au chiffre 4 des présentes instructions, on inscrira en
outre le résultat de la mesure du bruit a l'arrét qui a
été effectuée simultanément, sous le chiffre 151 [mesure

du bruit a l'arrét].

Sur la formule "Modifications autorisées", on inscrira au

besoin les modifications effectuées, en précisant le sys-
téme de catalyseur qui a été installé et le cas échéant -
lorsqu'il s'agit de véhicules sans fiche d'entretien du

systéme antipollution -~ les nouvelles valeurs de réglage.




mi~he d'entretien du systéme antipollution

Lorsqu'il s'agit de véhicules obligatoirement soumis au
contrdle antipollution, l'auteur de la transformation est
tenu de remettre une nouvelle fiche d'entretien du sys-
téme antipollution sur laquelle figurent les indications
de réglage, les valeurs de référence et les conditions de
mesure.

8. Dispositions finales

| Les instructions du 4 mars 1985 sont abrogées.
Les présentes instructions entrent immédiatement en

vigueur.

Veuillez agréer, Monsieur le Conseiller d'Etat, 1'assurance

de notre haute considération.

;’_
§
|
1
|
|
!

DEPARTEMENT FEDERAL DE' JUSTICE
ET POLICE '

p.o. Le Directeur de 1'Office
fédéral de la police

Prof. Lutz Krauskopf

La présente est également adressée & 1'Association des

services des automobiles ainsi gu'aux offices fédéraux,
associations et organisations gue cet objet intéresse
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